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Titulo: “Innovacion en la competencia comunicativa utilizando los beneficios de la musica y el

teatro”.

Resumen

Varios informes confirman que el nivel de inglés de los ciudadanos espafioles en los ultimos afios
ha empeorado de manera progresiva. El objetivo central de este proyecto de innovacion es, por
tanto, contribuir a mejorar el nivel de competencia comunicativa en lengua inglesa en la
educacion primaria, ya que actualmente Espafia se encuentra por debajo de la media segun el
nivel de inglés de los paises europeos. Para conseguir dicha mejora proponemos trabajar la
competencia comunicativa integrando la musica y el teatro, ya que numerosas investigaciones
demuestran que tienen un efecto positivo en el aprendizaje de la lengua extranjera. Ademas, se
reconoce la importancia de la motivacion en el alumnado y se proponen actividades que refuercen

dicha motivacion.

Palabras clave
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Abstract

Several reports confirm that the English level of Spanish citizens in recent years is constantly
deteriorating. Taking this into account, the central objective of this innovation project is to
improve the level of communicative competence of primary education children in English, since
Spain is currently below the average according to the level of English in other European
countries. In order to achieve this improvement, we propose to work on communicative
competence including music and theatre in the teaching of the English language, since numerous
researches show that they have a positive effect on foreign language learning. Furthermore, the
importance of the motivation of the students is taken into account and activities are proposed to

strengthen it.
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1. Introduccion

En un mundo globalizado como en el que vivimos actualmente, resulta necesario el conocimiento
de al menos una lengua extranjera. Nuestro pais pertenece a la Union Europea, lo que significa
que como ciudadanos europeos deberiamos controlar la segunda lengua mas estudiada en Europa,
el inglés, concretamente, en 19 paises de los 25 miembros de la Unidon Europea en los cuales el
inglés no es la lengua oficial (Eurobarometer, 2012). El objetivo principal de dominar esta lengua
es conseguir una poblacién europea mas unida, en la cual los ciudadanos se puedan comunicar
mas facilmente.

Sin embargo, el nivel de Espaiia en la lengua extranjera inglés, en comparacion con otros paises
europeos, estd por debajo de la media segiin informes del EF Education First, cuya empresa
realiza anualmente estudios en paises que no son de habla inglesa, estableciendo un ranking
donde estos se clasifican segln el nivel de inglés que han presentado ese afio.

Por ello se propone este proyecto de innovacion educativa, con el objetivo de mejorar el nivel de
inglés del alumnado de educacion primaria. De esta forma se plantea elevar el nivel de inglés de
los ciudadanos procurando la mejora de la competencia comunicativa ya que, como mostraremos
en este proyecto, el desarrollo de esta competencia implica muchos beneficios en el aprendizaje
de una lengua extranjera. Finalmente, para mejorar la competencia comunicativa se propone
incluir en el desarrollo del aprendizaje la musica y el teatro, ya que numerosos estudios confirman
que estos tienen un efecto muy positivo en el aprendizaje de una lengua extranjera si se usan
correctamente.

Una vez explicados los contenidos tedricos, contextualizaremos el marco en el que se propone
llevar a cabo dicho proyecto, en este caso se trata del CEIP Tome Cano en la ciudad de Santa
Cruz de Tenerife. A continuacion, explicaremos como se realizard el proyecto. Este tendra una
duracion de seis semanas, las cuales constaran de un numero total de tres sesiones por semana.
Cada semana se trabajaran las mismas actividades, sin embargo, el tema cambiard con cada
semana, como se detallara en el apartado seis.

A continuacion, explicaremos los agentes que intervendran, los recursos que se utilizaran en la
propuesta y un presupuesto de aquellos recursos que deben ser comprados ya que el centro no
puede proveerlos, para seguidamente finalizar con los puntos de evaluacion y conclusiones,
donde se explicara el método de evaluacion propuesto y comentaremos las conclusiones del

proyecto. En las tltimas paginas se encontrard el apartado de anexos.



2. Marco teorico

Comenzaremos definiendo competencia comunicativa, ya que este término es el eje central de
nuestro proyecto de innovacion. Con este fin recurrimos al Diccionario de la Lengua Espaiola
(RAE), al Diccionario de términos clave ELE (CVC), al Marco Comun Europeo de Referencia
para las lenguas (MCER) y a otros estudiosos de la lengua como Chomsky o Hymes. A
continuacion, definiremos la motivacion, coémo afecta en la educacion del alumnado y para
acabar, explicaremos qué beneficios se obtienen por medio de la musica y el teatro en el

aprendizaje de la lengua extranjera.

2.1 Competencia comunicativa
Para introducir este término tomaremos como referencia las definiciones de la RAE, CVC y
MCER vy definiciones que ofrecen estudiosos de la lengua como Chomsky, Hymes, Savignon,
Canale y Van Ek. Segtn la RAE, la definicion de competencia es “pericia, aptitud o idoneidad
para hacer algo o intervenir en un asunto determinado” (Real academia espafiola, 2019). Por otro
lado, de las acepciones que contiene el significado de comunicativa, destacaremos la segunda:
“2. Tiene inclinacion y propension naturales a comunicarse con los demas.” (Real academia
espafola, 2019).
La competencia comunicativa es definida segun el CVC como:
La capacidad de una persona para comportarse de manera eficaz y adecuada en una
determinada comunidad de habla; ello implica respetar un conjunto de reglas que incluye
tanto las de la gramatica y los otros niveles de la descripcion lingiiistica (1éxico, fonética,
semantica) como las reglas de uso de la lengua, relacionadas con el contexto socio-
historico y cultural en el que tiene lugar la comunicacion.
Segun la Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, por la que se describen las relaciones entre las
competencias, los contenidos y los criterios de evaluacion de la educacion primaria, la educacion
secundaria obligatoria y el bachillerato, las competencias clave que presenta el sistema educativo
espanol en el curriculo son, en el siguiente orden: comunicacidon lingliistica, competencia
matematica y competencias bésicas en ciencia y tecnologia, competencia digital, aprender a
aprender, competencias sociales y civicas, sentido de iniciativa y espiritu emprendedor y
conciencia y expresiones culturales.
En dicha orden se define la comunicacion lingiiistica como “el resultado de la accion
comunicativa dentro de précticas sociales determinadas, en las cuales el individuo actia con otros
interlocutores y a través de textos en multiples modalidades, formatos y soportes” (Ministerio de

Educacion, Cultura y Deporte, 2015, p. 6991). El individuo haciendo uso de una o varias lenguas



pasa a un rol en el que produce actividad como agente comunicativo, no limitando su actividad
solo a recibir informacion. Por otro lado, el desarrollo de esta competencia implica mas contacto
con la diversidad cultural y de esta forma adquiere un factor positivo, en especial en la lengua
extranjera (2015).
La competencia lingiiistica se define como una de las competencias méas complejas, ya que el
individuo por medio de multiples modalidades de comunicacion interactiia en muchos campos,
lo que significa que el individuo debe tener las herramientas necesarias para interactuar en cada
uno de esos diversos escenarios en los que se encuentre. Debe tener un dominio de la oralidad,
la escritura y otras formas de comunicacion audiovisual o aquellas que estén relacionadas por la
tecnologia (2015).
En esta ley de educacion se explica que la competencia lingiiistica es fundamental para la
socializacion, ya que la comunicacion va a ser el medio por el cual el individuo adquiera valores,
ademas de ser el instrumento con el cual se accede a los conocimientos fuera y dentro de un aula.
Otro punto a destacar es que la competencia en comunicacion es aquella con la que se pone en
funcionamiento los valores y la actitud de un individuo, respetando las normas de convivencia,
derechos humanos, la diversidad y aprendiendo las reglas del dialogo para convivir con el resto
de los individuos, poder resolver conflictos y desarrollar sus capacidades a la vez que sus
curiosidades, intereses y creatividad (2015).
Para el adecuado desarrollo de esta competencia la misma Orden ECD/65/2015 explica que se
debe atender cinco componentes: Lingiiistico, pragmatico-discursivo, sociocultural, estratégico
y personal:
El componente lingiiistico comprende diversas dimensiones: la 1éxica, la gramatical, la
semantica, la fonoldgica, la ortografica y la ortoépica [...]. Componente pragmatico-
discursivo contempla tres dimensiones: la sociolingiiistica [...] la pragmatica [...] y la
discursiva [...]. El componente sociocultural incluye dos dimensiones: la que se refiere
al conocimiento del mundo y la dimension intercultural. El componente estratégico
permite al individuo superar las dificultades y resolver los problemas que surgen en el
acto comunicativo [...]. Componente personal que interviene en la interaccion
comunicativa en tres dimensiones: la actitud, la motivacién y los rasgos de personalidad
(2015, p. 6992).
Dominar una lengua extranjera contribuye al desarrollo de las personas, ya que se accederd a
nuevas experiencias, nuevas relaciones y permite acceder a otras culturas participando asi en una
sociedad mas globalizada. Actualmente tener la habilidad comunicativa en una o varias lenguas

extranjeras es una herramienta que supone la mejora de relaciones, a la vez que abre una puerta



para acceder al empleo. En el caso de la Comunidad Auténoma de Canarias, diversos factores
como la actividad turistica, situacion geografica y la multiculturalidad que presentan las islas
otorgan una gran importancia al conocimiento de al menos una lengua extranjera (Consejeria de
Educacion, Universidades y Sostenibilidad, 2014).

Para la elaboracion del curriculo de Lenguas Extranjeras se ha empleado como guia el MCER
(2001), el cual define competencia como “la suma de conocimientos, destrezas y caracteristicas
individuales que permiten a una persona realizar acciones” (p. 9) y a las competencias
comunicativas como “las que posibilitan a una persona actuar utilizando especificamente medios
lingtiisticos” (p. 9).

La competencia lingiiistica comunicativa se hace efectiva realizando actividades que presentan
la comprension, la expresion, la interaccion o la mediacion, ya sea mediante la interpretacion o
la traduccion, ya sea de forma oral o escrita (Marco Comun Europeo de Referencia para las
lenguas: Aprendizaje, Ensefianza y Evaluaciéon, 2001). Varios componentes forman la
competencia comunicativa: el lingiiistico “incluyen los conocimientos y las destrezas 1éxicas,
fonologicas y sintacticas [...]” (2001, p. 13), el sociolingiiistico “se refieren a las condiciones
socioculturales del uso de la lengua” (p. 13) y el pragmatico “el uso funcional de los recursos
lingtiisticos [...]. También tienen que ver con el dominio del discurso, la cohesion y la
coherencia, la identificacion de tipos y formas de texto, la ironia y la parodia” (p. 14).

Segun el CVC, podemos entender que la competencia comunicativa ha sufrido cambios a partir
de las investigaciones de varios estudiosos, proporcionando distintas definiciones desde una idea
mas general para llegar a la conclusion de que dicha competencia comunicativa estd formada por
otras competencias (2019).

De este modo, el término de competencia lingiiistica se defini6é en un primer momento como “el
conocimiento del hablante-oyente de su idioma” (Chomsky, 1965, p. 4). Sin embargo, con esta
primera definicion solo se distinguia la competencia lingiiistica. Mas adelante se ampli6 la
definicion dada por Chomsky (1965) afiadiendo aspectos sociales y psicoldgicos.

Por otro lado, Savignon (1972) utiliz6 el termino de competencia comunicativa como el poder
de comunicacion de aquellos individuos que realizan estudios de lenguas extranjeras, los cuales
utilizaban un lenguaje mas significativo para comunicarse entre si, a diferencia del lenguaje mas
formal que se encontraba en las lecciones de dicha lengua extranjera, las cuales consistian en la
realizacion de ejercicios mas técnicos centrados en la lengua y no directamente en la
comunicacion entre dos o més individuos. Mas adelante se dividiria la competencia comunicativa

en cuatro competencias: lingiiistica, sociolingiiistica, discursiva y estratégica (Canale, 1983). A



estas ultimas cuatro competencias, se le afadirian dos competencias mas: la competencia
sociocultural y la competencia social (Van Ek, 1986).

Segun Hymes (1995), la competencia comunicativa tenia relacion con saber cudndo hablar y
cuando no, sobre qué hablar, con quién, donde y de qué forma. Con el objetivo de describir las
formas de comunicacion, establecia cuatro criterios para una expresion: que sea formalmente
posible siguiendo reglas gramaticales; que sea factible siendo un individuo capaz de emitir,
recibir y entender dicho mensaje; que sea apropiado en el contexto; y que se pueda usar en un
contexto real, es decir, que los individuos usen dicha expresion ya que algo podria no ocurrir,

aunque fuese posible, factible y apropiado.

2.2 Motivacion

En este punto explicaremos la importancia que tiene la motivacion en el alumnado y de qué
manera afecta en su aprendizaje. Para ello comenzaremos con la definiciéon del término
“motivacion” seglin la RAE, “Conjunto de factores internos o externos que determinan en parte
las acciones de una persona” (Real academia espafiola, 2019).

La motivacion cobra mucha importancia en la educacion, siendo asi un gran factor para tener en
cuenta por los agentes de la educacion y por todos aquellos pertenecientes a la comunidad
educativa, ya que esta influye, despierta y mantiene el aprendizaje (Gallardo y Camacho, 2008).
La motivacion se relaciona positivamente con el compromiso y el rendimiento, es decir, si un
individuo estd motivado, mostrara interés y conseguird rendimiento positivo (Pintrich y De
Groot, 1990).

Hoy en dia se percibe falta de motivacion en las aulas. Son los maestros y maestras de las escuelas
los que manifiestan como el alumnado sufre una falta de motivacion. Por otro lado, debido a esta
falta de motivacion, son las familias las que intentan encontrar el lugar educativo perfecto para
sus hijos e hijas, adecuado para el buen desarrollo educativo, y que por lo tanto proporcione la
suficiente motivacion al alumnado para que este desarrollo educativo buscado sea posible
(Exposito Lopez y Manzano Garcia, 2010).

El CVC define la motivacion como los motivos que hacen que una persona realice una actividad,
en este caso, aprender una nueva lengua. Ademas, distingue entre dos tipos de motivacion,
intrinseca y extrinseca. De esta forma, se define la motivacion intrinseca como aquellos actos y
actividades que se realizan por un motivo interior del individuo, ya sea placer u otro interés
personal mientras que la motivacion extrinseca se da cuando un individuo realiza una actividad

propuesta por un suceso exterior a ¢l mismo. Un ejemplo de motivacion intrinseca seria hacer



deporte con el objetivo de cuidar la salud personal propia y un ejemplo de motivacion extrinseca
seria hacer un favor a otro individuo (2019).

Otros autores hablan de motivacion integradora y motivacion instrumental. La primera surge
cuando el individuo tiene la necesidad de aprender la lengua para relacionarse, mientras que la
segunda esta relacionada con lo directamente practico, como la adquisicion de buenas notas en

el expediente académico. (Gardner y Lambert, 1972).

2.3 Teatro

Segun Blanco-Martinez (2016), la realizacion de actividades teatrales en el aprendizaje de una
lengua extranjera, tales como representaciones o simulaciones, tienen un efecto de caracter
positivo y juegan el papel de distintas funciones. En primer lugar, educativa, provoca una mejora
considerable en la comunicacion ya que, con actividades como el teatro o simulaciones, se
practica constantemente la comunicacion con el publico que observa o con los otros componentes
de dicha representacion. Ademads, favorece al individuo que lo practica, convirtiéndolo en una
persona mas auténoma, le dota de sentido critico y facilita el desarrollo de la creatividad.

En segundo lugar, psicoterapéutica, pues se ha demostrado que realizar este tipo de actividades
teatrales son positivas para dejar atras los problemas comunicativos que un individuo pueda
presentar, asi como los problemas personales. “Ademas, mejora y contribuye en el desarrollo de
las capacidades sensoperceptivas, la extroversion, la afectividad, la adquisicion de seguridad” (p.
167).

En tercer lugar, artistica, que procura un escenario idoneo para la estimulacion de la imaginacion,
dando pie al desarrollo de la creatividad y el descubrimiento de otras maneras de expresion;
artistica y terapéutica, “una técnica util para solventar las dificultades personales y sociales de
los individuos, de la misma manera que otras manifestaciones, tales como la musicoterapia y la
ludoterapia” (p. 167);

Finalmente, formativa, ya que desde el teatro también se adquiere formacion académica y
profesional, se obtienen valores y hay cabida para el desarrollo de la personalidad del individuo
mientras se practica dicha actividad; y animacion sociocultural, “debido a su caracter

dinamizador y activo en la sociedad en general [...]” (p. 168).

2.4 Musica
La musica es un recurso que afecta positivamente en la educacion de los alumnos y alumnas, por
lo tanto, se le debe dar la atencion que le corresponde en el campo educativo. Tal como sefiala

Palacios (2005, p. 20), “la musica ha sido considerada altamente positiva desde su vertiente



educativa. [...] debe ser uno de los objetivos en la formacion integral de las personas, y no debe
descolgarse como un relleno en la instruccioén de nuestros alumnos [...]”
Toscano (2010) afirma que el uso de la musica en el aprendizaje de una lengua extranjera activa
los dos hemisferios del cerebro ya que, “la pronunciacion de las palabras, la compresion, [...] el
ritmo y la ejecucion musical estan reservados al hemisferio izquierdo [...] la expresion meldodica
y el timbre [...], las emociones y expresion artistica [...] son propios del hemisferio derecho”
(Toscano, 2010, p. 193-194).
Otros autores como Tourifidn y Longueira (2010) dicen que la musica afecta a la ensefianza de
lenguas extranjeras en cuatro campos: cognitivo, el cual mejora la memoria, la atenciéon y
representaciones mentales; el fisico y psicomotriz, que ayuda a controlar la respiracion y la
relajacion; el socio afectivo, que ayuda a mejorar la confianza, a controlar las emociones que un
individuo siente y a expresar sentimientos; y por ultimo, el criterio personal, que mejora la
comunicacion con otros individuos, desarrollando la empatia y la sensibilidad.
Segun Fonseca y Toscano (2012), utilizar canciones y/o elementos sonoros musicales en la
ensenanza de lenguas extranjeras procura un efecto positivo en la enseflanza de las lenguas
extranjeras, de tal forma que mejora la memorizacién y el desarrollo lingiiistico. Un gran
problema que se observa en las aulas en la ensefianza de una lengua extranjera es que el alumnado
no estd expuesto de manera suficiente a audiciones en esa lengua; de ese modo, estudios
demuestran que la inclusion de musica y canciones en las aulas facilita la memorizacion y ayuda
al desarrollo de niveles lingiiisticos (fonético, fonologico, morfosintactico, semantico y 1éxico),
factores afectivos (reduccion de ansiedad, aumento de motivacion), y factores sociolingiiisticos
(exposicion a variedades y registros de la lengua).
Posteriormente, Fonseca y Toscano mencionan los beneficios del uso de la musica en el trabajo
de textos. Estos autores dicen que la musica produce una mejor asimilacion del texto, ya que se
pueden identificar de mejor manera los sentimientos que se transmiten (2012). Por otro lado,
El uso de canciones en las aulas de idiomas puede afectar el desarrollo de las cuatro
destrezas basicas del aprendizaje de lenguas, es decir, la lectura, la escritura, la audicion
y el habla [...] ademas de influir positivamente en la revision o incorporacion de nuevos

elementos gramaticales y de vocabulario (Fonseca y Toscano, 2012, p. 202).

3. (Por qué se propone esta innovacion?
Segun el informe ejecutivo “Evaluacion de diagndstico en tercero y sexto de educacion primaria
(curso 2015/16)” del Gobierno de Canarias realizado por la Agencia Canaria de Calidad

Universitaria y Evaluacién Educativa y en el que se ha establecido una media de 500 puntos en
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dicho informe y se ha realizado a un total de 20.411 alumnos y alumnas de 6° de primaria en
Canarias en el curso 2015/2016, se observa en los resultados obtenidos en el apartado
“Competencia en Comunicacion Lingiiistica en Inglés (ING-6P)” que el 53,6 % de los
estudiantes han obtenido calificaciones por debajo de la media.

Por otro lado, en las clasificaciones del afio 2018 del EF EPI 2018 observamos que Espafia se
sitia en un nivel medio, en concreto en el puesto 32 frente a los 88 paises de lengua no inglesa
que participan en el informe (EF Education First, 2018). Dicho puesto significa que Espafia se
situa por encima del 50 %; sin embargo, la puntuacion espafiola de 55,85 ha bajado un 0,21 en
comparacion con el informe EF EPI 2017 (EF Education First, 2018), el cual ya habia bajado
anteriormente un 0,6 con respecto al EF EPI 2016 (EF Education First, 2017), un 0,15 con
respecto al EF EPI 2015 (EF Education First, 2016) y un 0,38 respecto al EF EPI 2014 (EF
Education First, 2015) hasta llegar al afio 2014 en el cual se mejor6 en una puntuaciéon de 8,17
con respecto al EF EPI 2013 (EF Education First, 2014).

Sin embargo, observando solo el andlisis en los paises europeos Espana se situa en el puesto 23
frente a los 32 paises europeos que participan en este informe, lo que nos sittia por debajo de la
media europea. Ademas, la puntuacion de 17 de los paises europeos subid en comparacion con
la puntuacion del afio pasado, mientras que 6 paises, entre los que se encuentra Espafia, han
bajado sus resultados (EF Education First, 2018).

En lo que respecta a Canarias, el EF EPI 2018 realiza el informe por provincias en Espafia. En
dicho informe Canarias con una puntuacion de 54,13 se encuentra en el puesto 14 frente a las 17
provincias que participan en el informe, lo cual sitia a Canarias muy por debajo de la media

espafiola (EF Education First, 2018).

4. ;Para qué se propone esta innovacion?

Se propone estd innovacidén para mejorar la competencia comunicativa del alumnado. Como
hemos observado en el punto anterior, el nivel de inglés que presenta Espafia segun los informes
anteriormente nombrados (EF Education First, 2018; EF Education First, 2017; EF Education
First, 2016; EF Education First, 2015; EF Education First, 2014) esta por debajo de la media
europea. Ademas, estos informes muestran que la puntuacion obtenida por Espafia ha disminuido
constantemente desde el afio 2014, lo que implica que, en vez de mejorar, el nivel de inglés ha
empeorado en los ultimos afios.

Por otro lado, observamos que Canarias esta por debajo de la media espafiola (EF Education
First, 2018). Es por todo ello que proponemos una innovacion en la competencia comunicativa

que mejore el nivel de los alumnos que reciben docencia en lengua inglesa.
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Para lograr esa mejora planteamos una innovacion en la imparticion de la asignatura de la lengua
extranjera inglés, integrando por un lado la musica, ya que es un recurso que afecta positivamente
en la ensefianza y que concede ventajas para la adquisicion de una lengua extranjera (Palacios,
2005; Fonseca y Toscano, 2012; Toscano, 2010; Tourifian y Longueira, 2010), y, por otro lado,
el teatro, puesto que mejora el desarrollo de la comunicacion y la creatividad, ayuda a mejorar
en los problemas comunicativos y en el desarrollo de la imaginacion y creatividad pues es otro
camino para adquirir conocimientos académicos de una manera mas dinamica y entretenida
(Blanco-Martinez, 2016), que busca mejorar la motivacion del alumnado y en consecuencia, el

aprendizaje de estos.

5. Contextualizacion

La innovacion que se propone en este trabajo de fin de grado estd orientada para una clase y un
centro concreto de la ciudad de Santa Cruz de Tenerife. E1 CEIP Tomé Cano se encuentra situado
en la capital de Tenerife en la calle Legazpi N.2, 38005. Actualmente se encuentra en uno de los
barrios de mas densidad de poblacion de Santa Cruz de Tenerife, por lo que se trata de una zona
urbana. En los alrededores del centro se sitia la piscina municipal, la entrada a la autopista a
Santa Cruz de Tenerife, la estacion de bomberos y el estadio del Heliodoro Rodriguez Lépez. En
cuanto a la calidad y cantidad del equipamiento publico en la zona, podemos encontrar la plaza
de Tomé Cano, el parque de La Granja, la biblioteca de La Casa de la Cultura y una de las

avenidas principales de la ciudad de Santa cruz de Tenerife, la avenida La Salle.

En general el alumnado es de origen espafiol, con un gran numero del alumnado proveniente de
paises latinoamericanos y en menor nimero de paises asiaticos. El nimero de aulas que se emplea
para las clases de Primaria son trece y cada clase tiene entre 26 y 28 alumnos y alumnas con una

proporcion equilibrada de los sexos.

A nivel general, el alumnado no presenta problemas de integracion. Sin embargo, hay casos
particulares en los que se encuentran presentes en una parte del alumnado trastornos psicoldgicos,
como: TDAH, asperger, dislexia o agresividad. Muchas de las familias sufren problemas
econdmicos. El centro, ademads, realiza la actividad de apoyo para aquellos alumnos y alumnas que
necesiten reforzar los conocimientos con cierta regularidad.

El nimero de maestras y maestros con los que cuenta el centro en Primaria es de 22 contando los
maestros y maestras especializados, los maestros y maestras de apoyo y tutores y tutoras de cada
nivel. Ademas, en este periodo se cuenta con la presencia de una auxiliar de conversacion con el

objetivo de mejorar la competencia comunicativa oral del alumnado.
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El centro cuenta con 19 aulas para infantil y primaria. Cada curso estad compuesto por dos clases A
y B, excepto 4° de primaria que hay una tercera clase C. Todas las aulas de primaria cuentan con
sillas y mesas, un ordenador portatil, dos pizarras y un proyector. Ademas de las aulas, el centro
dispone de una sala de informética con 30 ordenadores, una biblioteca, sala de comedor, cocina,
sala de impresoras, secretaria, la jefatura de estudios y la direccion.

La clase de 6° B cuenta con un alumnado de 26 alumnos y alumnas. Entre dicho alumnado se
encuentra una alumna de nacionalidad china, otra serbia, dos alumnos venezolanos, una
boliviana, una argentina, un italiano y el resto canarios, en su mayoria de la ciudad de Santa cruz
de Tenerife. Ademas, entre el alumnado encontramos una alumna con altas capacidades con una
adaptacion curricular superior a la del resto, un alumno con TDAH y algunos alumnos con

adaptaciones curriculares de cursos anteriores.

6. Como se propone este cambio

El proyecto de innovacion consiste en impartir una unidad didactica para la lengua extranjera
inglés, en la cual se tiene en cuanta la importancia de la motivacion, incluyendo asi elementos
musicales, teatrales y el uso de las TICs. Dicha unidad didactica se llevara a cabo durante un
tiempo total de 6 semanas, contando con 3 sesiones de 45 minutos por semana. Durante estas

sesiones se utilizara en clase nicamente la lengua extranjera inglesa.

El alumnado sera dividido en 6 grupos, de los cuales 5 grupos estaran formados por 4 alumnos y
un grupo formado por 6 alumnos debido a las caracteristicas de los grupos musicales que se van
a trabajar en el proyecto. Dichos grupos se formaran por orden de lista para que no sea

discriminatorio por otros factores y de esta forma sea imparcial.

Ya que todas las semanas se repetiran las mismas actividades, en el mismo orden y solo cambiara

el grupo musical o artista, el guion semanal sera el siguiente:

- Sesion 1: Se presentan los videos de los alumnos y se hace un breve debate. Ademas, se

veran algunos videos del grupo musical de la semana.

- Sesion 2: Se lee, se analiza, se escucha y se canta la cancion de la semana. Ademas, se ve

un video en la plataforma YouTube de la cancion de la semana.

- Sesion 3: Se realizan las actuaciones en directo y se hace la votacion. Después se hace la

rueda de prensa.
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6.1 Contenidos

Los contenidos presentes en el proyecto de innovacion que se propone son los siguientes:

Funciones comunicativas: saludos y presentaciones, disculpas, agradecimientos [...]

establecimiento y mantenimiento de la comunicacion, e interaccion en situaciones de

comunicacion variadas y espontdneas [...] Léxico de uso frecuente: identificacion

personal [...] Estructuras morfosintacticas y discursivas: expresiones de relaciones

logicas [...], relaciones temporales; afirmacion, negacion, exclamacion e interrogacion;

expresion del tiempo pasado, presente y futuro; expresion del aspecto, [...] expresion del

tiempo, frecuencia, momento, duracion [...]. (Consejeria de Educacion, Universidades y

Sostenibilidad, 2014, pp. 22215).

Establecimiento de centros de interés atractivos [...]. Creaciéon de una atmosfera

motivadora en el aula [...]. Uso del didlogo creando pensamientos compartidos [...]

(Consejeria de Educacion, Universidades y Sostenibilidad, 2014, pp. 22230).

6.2 Competencias

Durante el proyecto de innovacidn se trabajaran las competencias CL, CD, CSC y SIIE, que se

explican a continuacion.

El 4rea de Lengua Extranjera contribuye directamente a la adquisicion de la competencia

en Comunicacion lingiiistica (CL). El uso de la lengua como instrumento que permite

desarrollar tareas sociales implica que el alumnado debe manejar las destrezas orales y

escritas en su doble vertiente de comprension y produccion (expresion e interaccion) [...].

El alumnado puede hacer uso de un repertorio de habilidades y estrategias que ya posee

en su lengua materna y trasladarlo al aprendizaje de un nuevo idioma: organizar el

discurso, utilizar recursos gestuales, distinguir la idea general de un texto, inferir

significados de léxico o estructuras mediante el contraste con su propia lengua.

(Consejeria de Educacion, Universidades y Sostenibilidad, 2014, pp. 22134).

En esta area al alumnado puede reforzar las Competencias sociales y civicas (CSC) a

través del uso de las convenciones sociales y normas de cortesia mas basicas, de un

adecuado lenguaje verbal y no verbal y mediante la observacion de la «netiquetay, asi

como por medio del conocimiento y respeto por aspectos culturales y socioculturales de

la lengua en cuestion. (Consejeria de Educacion, Universidades y Sostenibilidad, 2014,

pp. 22135).

CD: Competencia Digital ya que deberan hacer uso de las TICs en este proyecto de innovacion

(Consejeria de Educacion, Universidades y Sostenibilidad, 2014).

14



El alumnado creara sus producciones partiendo de modelos o guias, pero haciendo uso de
su creatividad innata, que no solo aplicard consigo mismo, sino también con las
producciones de sus compaifieros y compaiieras. En esa linea, el drea de Lengua Extranjera
refuerza la competencia de Sentido de la iniciativa y espiritu emprendedor (SIIE)

(Consejeria de Educacion, Universidades y Sostenibilidad, 2014, pp. 22136).

6.3 Sesion 1

La semana previa se adjudicara el grupo musical a los primeros alumnos y alumnas. Dicha
adjudicacion significa que estos alumnos deben realizar un video, de forma individual, en el que
el alumnado se presenta como el o la artista, hablando en primera persona, compartiendo datos
sobre los origenes, la vida musical, la vida personal y algunas curiosidades sobre el grupo o el
artista si se trata de una semana en la cual no se trabaja con un grupo musical si no con un o una
artista. Todos estos datos son dados en el momento de la adjudicacion del artista por el maestro
(Ver ejemplo en Anexo C).

Los grupos musicales y las canciones que se trabajaran en este proyecto seran los siguientes:

- Semana 1: El grupo britanico “The Beatles” con la cancion “Yellow Submarine”. En esta

semana participaran un total de 4 alumnos o alumnas.

- Semana 2: El grupo sueco “ABBA” con la cancion “Dancing Queen”. En esta semana

participaran un total de 4 alumnos o alumnas.

- Semana 3: El artista estadounidense sera “Gene Kelly” con la canciéon “Singing in the

rain”. En esta semana participaran un total de 4 alumnos o alumnas.

- Semana 4: El grupo britanico “Coldplay” con la cancion “The Scientist”. En esta semana

participaran un total de 4 alumnos o alumnas.

- Semana 5: El musical estadounidense sera “The Greatest Showman” con la cancion “This

is me”. En esta semana participaran un total de 4 alumnos o alumnas.

- Semana 6: El grupo estadounidense sera “Village People” con la cancion “YMCA”. En

esta semana participaran un total de 6 alumnos o alumnas.

El video que las alumnas y alumnos deben grabar no durara mas de 1 minuto y 30 segundos y no
menos de 1 minuto. El alumnado debe usar toda la informacion dada por el maestro o la maestra,
sin embargo, pueden adjuntar mas informacion si lo desean. Ademas, el alumnado debe de estar
caracterizado como el artista que se representa y se valorardn los efectos audiovisuales del video.

Para dicha caracterizacion, el alumno contard con material que podra usar (ver materiales en
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punto 8. y Anexo D). En el caso de que el alumno o la alumna no sean capaces de realizar el
trabajo informadtico para juntar todos sus videos creando un unico video, estos alumnos y alumnas
con ese problema deberan enviar sus videos al maestro o maestra el viernes como ultimo dia, de
esta forma la maestra o el maestro lo realizara para tenerlo preparado para el comienzo de la

s€mana.

A continuacion, se presentaran los videos del alumnado. Entre video y video habra tiempo para
la evaluacion de la clase de dicho video mediante anotaciones que al final de la clase tendran que

entregar al maestro o maestra.

Al concluir todos los videos se abrird un pequeio debate en que se compartira un “feedback”

para aquellos alumnos y alumnas que han realizado sus videos.

6.3.1 Actividad 1: Presentacion de la semana

Descripcion: La clase comenzara con una introduccion del maestro o maestra sobre el plan de la
semana, informando quién es el o la artista de la semana a la clase, aunque los alumnos y alumnas
que interpretan a estos artistas ya lo saben con antelacion, y qué cancion van a trabajar. Para ello,
el maestro o maestra buscard en Google el nombre del grupo y mostrard fotos de este en el
proyector y se proyectara un video musical del grupo o artista desde la plataforma YouTube.
Materiales: Para esta actividad, el maestro o maestra debera usar el ordenador con conexién a
internet, el proyector o pizarra digital y la lista de videos musicales (Anexo E).

Duracién: 5 minutos.

6.3.2 Actividad 2: Presentacion y evaluacion de los videos

Descripcion: En esta actividad se procedera a proyectar los videos que el alumnado ha grabado
previamente, interpretando a un componente del grupo musical y aportando en un breve tiempo
(1-1:30 minutos) informacién sobre dicho grupo o artista. Como podemos ver en el ejemplo
incluido en el Anexo C, en el caso de la primera semana deberan hablar sobre los origenes y
componentes del grupo, sus éxitos y alguna curiosidad. Uno de los requisitos de esta actividad
es que los alumnos y alumnas deben utilizar en el video toda la informacion que el maestro o
maestra les da previamente; ademas, se valorara positivamente que el alumnado haya investigado
e incluido nueva informacion. Otro punto importante es que el video debe ser hecho como si el
alumnado fuera realmente el o la artista y se presente a la clase, pues en esa semana la clase va a
recibir la visita de dichos artistas y va a haber una rueda de prensa, de ese modo el resto de la

clase puede obtener informacion previa sobre los y las artistas que van a conocer.
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Por otro lado, la maestra o el maestro deberan entregar la rubrica a los alumnos para que estos
puedan evaluar los videos de los y las compafieras. Esta evaluacion no cuenta para la evaluacion
del maestro, pero funciona como herramienta para motivar a los y las alumnas y fomentar la
atencion en los videos de sus compaiieros y compafieras. Para evaluar, cada alumno y alumna
contard con un folio donde deberd anotar la evaluaciéon que hace y al final, entregar dicha
evaluacion al maestro.

Materiales: Los materiales necesarios para esta actividad seran los materiales de caracterizacion
que el alumnado tiene a su disposicion (Anexo D), el ordenador, la pizarra digital, copias de la
rubrica (Anexo A) y folios en blanco para realizar anotaciones.

Duracién: 20 minutos.

6.3.3 Actividad 3: Debate

Descripcion: Esta actividad esta centrada en el debate sobre los videos presentados. Una vez
realizada la visualizacion de todos los videos procederemos a comentarlos. Para ello, se realizara
un debate en el que todos los alumnos y alumnas deben participar, expresando, al menos una vez,
su opinion sobre los videos que han grabado sus compafieros, ofreciendo “feedback” positivo.
En esta actividad participaran todos los alumnos y alumnas incluyendo a aquellos y aquellas que
han realizado los videos.

Materiales: Se hard uso solamente de las instalaciones de la clase, es decir, mesas y sillas, ya que
se trata de una actividad totalmente oral.

Duracién: 20 minutos.

6.4 Sesion 2

El maestro o maestra, utilizando la pizarra electronica o el proyector, muestra la letra de la
cancién que se va a trabajar en la semana y entrega ejemplares de la cancion a los alumnos y
alumnas (Anexo B). A continuacion, se hace una lectura donde se identifican los tiempos verbales
y los verbos. Una vez identificados, se explican y se resuelven dudas. Ademas, también se
resuelven dudas, si es necesario, sobre el vocabulario de dicha cancion.

El siguiente paso es escuchar la canciéon. A continuacion, se vuelve a escuchar la cancion por
segunda vez y el alumnado debe empezar a cantar con ayuda de la letra. Se continuard asi hasta

el final de la sesion ya que el objetivo es que el alumnado obtenga diversion mientras aprende.
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6.4.1 Actividad 1: Lectura e identificacion de verbos y vocabulario de la cancion.

Descripcion: Comenzaremos la actividad repartiendo ejemplares de la cancion que vamos a
trabajar en ese dia (Anexo B). Ademas, se debera proyectar en la pizarra digital dicha cancion
con el objetivo de tener una vision aun mas clara. A continuacién, el alumnado debe hacer una
lectura en silencio y marcar todos los verbos presentes en el texto y aquellas palabras que no
entienden o que no estan seguros de su significado. Una vez hecha esta tarea, se preguntara por
voluntarios o voluntarias para leer la cancidon en voz alta y se irdn planteando y resolviendo las
dudas conforme se lee el texto. Ademads, cada vez que aparezca un verbo en la lectura se debera
identificar su tiempo verbal.

Materiales: Para esta actividad haremos uso de las canciones del anexo B, entregando copias a
cada alumna y alumno. Por otro lado, se hara uso de la pizarra digital para proyectar las canciones
de dicho anexo. Ademas, se usara el material escolar que los alumnos ya tienen, en este caso un
lapiz para subrayar los verbos y el vocabulario.

Duracién: 25 minutos.

6.4.2 Actividad 2: Escuchar y cantar la cancion.

Descripcion: Una vez completada la actividad 1 de esta sesion, procederemos a escuchar la
cancion por medio de un video de YouTube cuyo enlace podemos obtenerlo en el Anexo E, el
cual nos llevara hasta una lista de YouTube formada por videos musicales de los grupos que se
trabajaran semanalmente. Después de haberla escuchado una vez, el maestro o la maestra debe
animar al alumnado a comenzar a cantar dicha cancion. Para ello se recomienda que la maestra
o el maestro también cante. Se prevé que al principio muy pocos sean aquellos y aquellas que
canten la cancion, pero después de una segunda audicion empezaran a cantar todos. Se continuara
cantando la cancion hasta el final de la sesion.

Materiales: El material serd el mismo que en la actividad 1 y la maestra o el maestro deberan
activar el sonido de la pantalla digital para escuchar adecuadamente las canciones. Lista de videos
musicales del anexo E.

Duracién: 20 minutos.

6.5 Sesion 3

El alumnado tendra que realizar una actuacion en directo de una duracion comprendida entre un
minuto y un minuto y medio. Dichas actuaciones se tendran que realizar de forma individual o
en conjunto entre los alumnos y alumnas que seran los artistas esa semana. Estas actuaciones

seran acompafiadas con “Playback” y un video musical que se proyectara en clase. Ademas, el
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alumnado deberd ir caracterizado con los accesorios que facilita el maestro, sin embargo, cada
alumno y alumna serd libre de afiadir mas accesorios para mejorar su imagen o dar un toque
personal, siempre acorde con las caracteristicas de la o el artista a representar.

Una vez realizada la actuacion, el resto del alumnado valorard mediante anotaciones, que mas
tarde deberan entregar al maestro o maestra, las actuaciones de los artistas.

A continuacion, se forma la rueda de prensa en la que los y las artistas seran entrevistados por el

resto de la clase, quienes jugaran el roll de periodistas.

6.5.1 Actividad 1: Actuaciones y evaluaciones.

Descripcion: Se comenzara la actividad realizando un sorteo para saber el orden en el que el
alumnado va a realizar su actuacion, a no ser que todos los componentes se hayan puesto de
acuerdo y vayan a realizar una Unica actuacion todos juntos, en cuyo caso no hara falta hacer
ningun sorteo. A continuacion, se procedera a las actuaciones; para ello se debe dejar suficiente
espacio en el aula para que los artistas realicen sus actuaciones.

Si la alumna o el alumno ha preparado, voluntariamente, un video relacionado con la actuacion
y asi no utilizar los videos del anexo E, debera entregarlo al maestro o la maestra previamente y
este lo proyectard para acompaiiar la actuacion. Si el alumnado va a utilizar el material para
preparar un escenario, estos alumnos y alumnas tendran la posibilidad de organizar el escenario
en dos minutos.

Seguidamente, se realizard la actuacion que contard siempre con musica para realizar “playback”.
Cuando la actuacion haya terminado, el resto del alumnado tendra tiempo para evaluar dicha
actuacion y ese mismo tiempo sera con el que contara el préximo artista que actuard para montar
su escenario. Se realizara este procedimiento hasta el final de las actuaciones. Es muy importante
establecer la norma de que se debe aplaudir a todos los y las compafieras que realicen sus
actuaciones, pues como maestros y maestras, debemos promover, ante todo, espiritu de
compaifierismo y respeto.

Materiales: En esta actividad se utilizaran todos los materiales para la caracterizacion (Anexo D),
el ordenador, la pantalla digital, el equipo de sonido, la lista de videos musicales (Anexo E), las
rubricas (Anexo A) y folios en blanco para que el alumnado pueda hacer su evaluacion.

Duracién: 20 minutos

6.5.2 Actividad 2: Rueda de prensa.
Descripcion: En esta actividad se debera preparar la clase de forma que se encuentre una mesa

principal en la cual se sentardn los artistas para atender las preguntas de los periodistas y el resto
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de las mesas situadas en frente donde se sentaran los periodistas. Para esta tarea todos los
periodistas deben formular al menos una pregunta y los artistas entrevistados deben responder al
menos 5 preguntas cada uno. Las preguntas siempre deben estar relacionadas con el personaje
representado, sin embargo, también pueden hacer preguntas sobre las dificultades y las cosas que
les han gustado mientras han tenido que actuar como ese artista.

Materiales: Para la realizacion de esta actividad solo sera necesario el uso de las instalaciones de
la clase, es decir, mesas y sillas.

Duracién: 25 minutos

7. Agentes que intervendran

Los agentes que intervendran serd el maestro o maestra de lengua extranjera inglés del curso al
que se le va a aplicar el proyecto de innovacion y los alumnos y alumnas de la clase en la cual se
imparte este proyecto. El maestro o la maestra se encargara del buen funcionamiento de la clase
junto con el proyecto, de organizar las actividades, dirigir al alumnado y se encargara del uso

correcto del material que esta planeado usar.

8. Recursos

Los recursos que se utilizaran para este trabajo de innovacion seran aportados en su mayoria por
el CEIP Tome Cano de Santa Cruz de Tenerife, ya que dicho centro cuenta con los recursos
necesarios. Dichos recursos seran: el aula usual de la clase de 6°B, un ordenador instalado y
conectado con el proyector y pizarra digital, una impresora y un paquete de 500 folios. Por otro
lado, se pedira al centro costear el material de caracterizacion para que el alumnado pueda usarlo
en sus actuaciones y llevarlo a casa para grabar los videos (ver apartado de presupuesto en
Anexos). Ademas, hard falta el uso de una cdmara para grabar los videos y de un ordenador para
montarlo; sin embargo, en el caso de no tener los recursos fuera del centro para montar dicho

video, estos deberdn ser mandados previamente al maestro y este se encargara de unirlos.

9. Temporizacion
La situacion de aprendizaje se llevara a cabo en un total de 6 semanas, realizando 3 sesiones en
cada semana, siendo un sumatorio de 18 sesiones de 45 minutos. La situacion estard compuesta

principalmente por 3 sesiones, las cuales se repetiran en el mismo orden cada semana.
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El momento en el que se realizara dicho proyecto serd en las Ultimas 6 semanas del tercer
trimestre, pues en ese se deberd haber terminado con la programacion y se debera dedicar este

tiempo a la préctica de los conocimientos adquiridos.

10. Evaluacion

Se evaluard la situacion de aprendizaje que se propone en este proyecto de forma cualitativa con
ayuda de una rubrica, la cual da la opcion de calificar al alumnado segun sus capacidades,
pudiendo ser: Excelente, bueno, aceptable e insuficiente en apartados como: vocabulario,
gramatica, pronunciacion, fluidez, creatividad e informacién. (Anexo A). Al final de las seis
semanas cada alumno y alumna debe de tener un total de 4 evaluaciones realizadas por la maestra
o el maestro. Las evaluaciones serian las siguientes: 1. Evaluacion del video, 2. Evaluacion de la
actuacion, 3. Evaluacion de la entrevista como artista y 4. Evaluacion de la entrevista como
periodista.

Para obtener una evaluacion completa, cada alumno debe de haber realizado todas las actividades
evaluables, ademds deberan haber participado como periodistas en al menos 4 de las 6 semanas
que ocupa el proyecto. Por ultimo, habrd una quinta y sexta evaluacion en las actividades del
video y de la actuacion por parte del alumnado, pero estas no tendran validez para el maestro o
maestra, es solo una forma de motivar al alumnado para esforzarse. Estos alumnos y alumnas
tendran que evaluar con ayuda de la ribrica (Anexo A), los videos de la actividad 1 en la sesion
1 y las actuaciones en directo de sus compaferos y compafieras en la sesion 3. Con el objetivo
de motivar al alumnado, los tres alumnos con la mayor puntuacion en el conjunto de las
evaluaciones del maestro o maestra, es decir, la media mas alta, recibiran un premio, que
consistira en tres trofeos, uno para cada alumno o alumna, ordenados en primer, segundo y tercer
puesto (ver anexo D).

En el proyecto de innovacion se trabajara con los siguientes estdndares evaluables: 3, 4, 5, 6, 7,

8,9,10,11, 13 y 16.

3. Entiende lo que se le dice en transacciones habituales sencillas [...] 4. Identifica el
tema de una conversacion cotidiana predecible que tiene lugar en su presencia [...] 5.
Entiende la informacion esencial en conversaciones breves y sencillas en las que participa
que traten sobre temas familiares como, por ejemplo, uno mismo, la familia, la escuela,
el tiempo libre, la descripcion de un objeto o un lugar. 6. Comprende las ideas principales
de presentaciones sencillas y bien estructuradas sobre temas familiares o de su interés

[...].7. Comprende el sentido general y lo esencial y distingue los cambios de tema de
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programas de television u otro material audiovisual dentro de su area de interés (p.e. en
los que se entrevista a jovenes o personajes conocidos sobre temas cotidianos (por
ejemplo, lo que les gusta hacer en su tiempo libre) o en los que se informa sobre
actividades de ocio (teatro, cine, evento deportivo, etc.). 8. Hace presentaciones breves y
sencillas, previamente preparadas y ensayadas, sobre temas cotidianos o de su interés
[...]. 9. Se desenvuelve en transacciones cotidianas [...]. 10. Participa en conversaciones
cara a cara o por medios técnicos (teléfono, Skype) en las que se establece contacto social
[...]. 11. Participa en una entrevista [...]. 13. Comprende informacion esencial y localiza
informacion especifica en material informativo sencillo como menus, horarios, catalogos,
listas de precios, anuncios, guias telefonicas, publicidad, folletos turisticos, programas
culturales o de eventos, etc. 16. Comprende lo esencial de historias breves y bien
estructuradas e identifica a los personajes principales [...]. (Consejeria de Educacion,

Universidades y Sostenibilidad, 2014, pp. 22231-22232).

11. Conclusion

Debido al problema que hemos encontrado en el nivel de lengua inglesa que presentan los
ciudadanos espanoles segiin informes actuales, como los nombrados en el apartado 3, por el EF
EPI en los afios del 2014 al 2018 y por el Gobierno de Canarias realizado por la Agencia Canaria
de Calidad Universitaria y Evaluacion Educativa en el informe “Evaluacion de diagndstico en
tercero y sexto de educacion primaria (curso 2015/16)”, observamos que dicho nivel de inglés se
encuentra desde hace varios aflos por debajo de la media y con tendencia a decaer, empeorando
cada afio en su puntuacion con respecto al afio anterior.

Es por estos resultados obtenidos en dichos informes que proponemos mejorar la competencia
comunicativa con el objetivo de incrementar la puntuacion espafiola en su nivel de inglés. Para
ello, hemos decidido trabajar esta competencia por medio de la musica y el teatro, ya que como
mencionamos en el apartado 2, observamos que tienen un efecto muy positivo a la hora de
aprender una lengua extranjera. Por otro lado, tenemos en cuenta la importancia de la motivacion
en el alumnado, la cual despierta interés, provoca que se trabaje mejor y, por lo tanto, que se
consiga rendimiento positivo en el aprendizaje de una lengua. De esta forma hemos decidido que
el tema central de nuestra propuesta esté totalmente relacionado con la musica, el teatro, la
motivacion y, sobre todo, que los alumnados se encuentren en situaciones en las que tengan que
comunicarse y asi mejorar su competencia comunicativa.

Por la experiencia en otros centros y en este centro en concreto, en el cual se contextualiza nuestra

propuesta, podemos prever que, en primer lugar, es posible la realizacion de este proyecto, pues
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proponemos actividades que se pueden llevar a cabo, ya que las instalaciones del centro lo
permiten, las caracteristicas de nuestro alumnado y las familias no supondran un problema en la
mayoria de los casos, y los casos problematicos podran ser resueltos con las medidas que se
proponen, como es el caso del montaje del video. Ademas, a esta clase en concreto le gusta
mucho la participacion en actividades dindmicas en las que puedan utilizar su creatividad y tener
un tiempo de diversion haciendo algo un poco diferente; y, en segundo lugar, si observamos
detenidamente cada sesion propuesta, descubrimos que cumple con los diferentes puntos que
componen el marco tedrico en el que nos apoyamos. De esta forma, confiamos firmemente en el
¢éxito de este proyecto y en su contribucion a la mejora del nivel de inglés de nuestros alumnos y
alumnas como paso previo para incrementar el nivel de inglés de los canarios y espafioles con

respecto a la media europea.
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Anexo A. Rubrica

Utiliza siempre el
vocabulario y no
presenta dificultad
para usarlo

Utiliza las estructuras
gramaticales de
forma adecuada

siempre

Habla claramente
durante toda su
intervencion y

demuestra una buena
pronunciacion

Durante toda su
intervencion habla
con completa fluidez

Muestra un video
con gran originalidad
y agrega variedad de

detalles novedosos

Aparecen todos los
datos relevantes y
afiade nuevos

Usa durante la mayor
parte de la
intervencion el
vocabulario

Utiliza las estructuras
gramaticales de
forma adecuada la
mayor parte del
tiempo

Habla claramente la
mayor parte su
intervencion y
demuestra una
pronunciacion

adecuada

La mayor parte del
tiempo presenta
fluidez en su
intervencion

Muestra un video
con gran originalidad
y con algunos
detalles novedosos

Aparecen todos los
datos relevantes,
pero no anade
nuevos
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Usa el vocabulario
en algunas ocasiones
o con dificultad

Utiliza las estructuras
gramaticales de
forma adecuada

algunas veces

Pronunciacion
comprensible a pesar
de no ser
completamente clara

Raramente consigue
que su intervencion
sea fluida

A veces muestra
originalidad y
raramente muestra
detalles novedosos

Aparecen casi todos
los datos relevantes

No utiliza el
vocabulario

Raramente utiliza las
estructuras
gramaticales de
forma adecuada.

Su pronunciacion
resulta dificil de
comprender

No consigue
intervenir en ningun
momento de manera

fluida

Muestra un video sin
originalidad ni
detalles novedosos

No aparecen la
mayoria de los datos
relevantes



Anexo B. Canciones

THE BEATLE - YELLOW SUBMARINE

1= the town where | was bom
Lived 2 mza who sailed the sea
And he told us of 3is life
In t¢ land of submarines

So we sxled an to the sun
Till we found the sea of green
And we lived beneath the waves
13 0ur yellow szbmarine

Wezll live in a yellow submarine
Yellow submarine, yellow submarine
Weall live in a yellow submarine
Yellow submarine, yel'ow submarine

And our frends are 2l aboard
Many more of them live nex: door

And the band begizs to play

‘Weall live in a yellow submarine
Yellow submarine, yeliow submarine
We all ive in a yellow submarine
Yellow submarine, yeliow submarine

Aswe live  life of case
Everyone of s has all we need.
Sky of bl and sea of green
12 our yellow scbmarine

We all ive in a yellow submarine
Yellow submarine, yel'ow submarine
Wezll live in a yellow submarine
Yellow submarine, yellow submarine

GENE KELLY - SINGING IN THE RAIN
I'm singing in the rain
Just singing in the rain
What a glorious fecling

I'm happy again

T'm laughing at clouds

So dark up above

The sun's in my heart
And I'm ready for love
Let the stormy clouds chase
Everyone from the place
Come on with the rain
Thave a smile on my face
Twalk down the lane
‘With a happy refrain

You can dance
You can jive
Having the time of your life
See that gitl
Warch that scene
Digging the Dancing Queea

Friday night and the lights are low
Looking out for a place to go
‘Where they play the right music
(etting in the swing
You come to look for a King

Anybody could be that guy
Night is young and the music's high
‘With a bit of rock music
Everything is fine
You're in the mood for a dance

And when you get the chance
‘You are the Dancing Queen
Young and sweet, only seventeen
Dancing Queen
Feel the beat from the tambourine, oh
yeah!

ABBA — DANCING QUEEN

You can dance
You can jive
Having the time of your life
See that girl
Warch that scene
Diggin the Dancing Queen

You're a teaser, you turn them oa
Leave them buming and then you're gone
Looking out for another, anyone will do

You're in the mood for a dance

And when you get the chance
You are the Dancing Queen
Young and sweet, only seventeen
Dancing Queen
Feel the beat from the tambourine Oh
Yeah!

You can dance
You can jive
Having the time of your life
See that gitl
‘Warch that scene
Diggin the Dancing Queen
Diggin the Dancing Queen

Just Singing, singing in the rain
Dancing in the rain
T'm happy again
I'm singing and dancing in the rain
I'm dancing and singing in the rain
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Anexo C. Informacion sobre artistas (“The Beatles™)

The Beatles

- John Lennon founded the band "The Quarrymen"
when he was in high school.

- In 1957 he met Paul McCartney and he joined the
group.

- In 1958 George Harrison who was a friend of Paul
McCartney joined and in 1960 began to call “The
Beatles".

- A few years later, in 1962 joined Ringo Starr.

- In 1965 The Queen Elizabeth II named the Beatles
members of the Order of the British Empire.

- The group won 7 Grammy Awards.

- They obtained 6 diamond albums, 24 multi-platinum
albums, 4 platinum albums, 8 gold albums and a
silver album.

- They were inducted into the Rock and Roll Hall of
Fame in 1988.

- Some of their most famous songs are: “Let it be”,
“Yesterday”, “Yellow Submarine” and “She love
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Anexo D. Presupuesto

Carrefour:
- Caja de ordenacion de Carton 29 x 49,5 x 28,5 cm —Marron...... x10............. L. 16 €
- Paquete de SO0 Hojas Ad......ooiiniiiiiiii e Xl 2,99 €

Total: 18,99 €

Party Fiesta:
- Pelucadiscorubia No. 191542 ....oeiiiiiiiiiii i, Xloooooio, 14,98 €
- Peluca castana afios 70 para mujer No. 211849........................ ' I 9,98 €
- Peluca disco adulto No. 191539 . i X2, 25,96 €
- Quitarra hinchable 107cm No. 79383 ... iiiiiiii i, X3 1194 €
- Gafas hippie Lennon No. 87557......ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee, X4 11,92 €
- Peluca chico guay No. 101067........ccovviiiiiiiiiiiiiiean, X4, 31,92 €
- Disfraz policia nifio (10-12) No. 183017........cccovviiiiiiiiiiinin. xloo.o 19,98 €
- Disfraz soldado infantil (10-12) No. 160624.................ccceenne... Xl 19,98 €
- Chaqueta T-Bird (12-14) No. 206604..........coviiiiiiiiiiiiinannns Xl 29,98 €
- Disfraz de indio para nifio (10-12) No. 201875.........cceiviiiiinn. XL 19,98 €
- Sombrero ganster negro fieltro No. 94895.............c.oooiiiiin. X4 19,92 €
- Barba pirata negra No. 96917........c.ooiiiiiiiiiiiii > C N 11,92 €
- Disfraz cenicienta live action deluxe infantil No. 215309............. x4............99,92 €

Total: 328,38 €

La Gran Tijera:
- CasCOPC T100/RU . ..ot e, X1 8,37 €
- C481 Chaleco DICOIOT. . ..o e X1, 4,50 €

Total: 12,87 €

Trofeos Martinez:
- Trofeo de musica 15 cm con grabacion................oevviviiinnenn.n. )4 D 5,60 €
- Trofeo de musica 13 cm con grabacion...............coeevvivuiinnennnn. )4 DU 4,85 €
- Trofeo de musica 11 cm con grabacion...............covvvvvuiinnnnn.n. )4 DU 3,94 €

Total: 14,39 €
Presupuesto total: 374,63 €

Anexo E. Lista de videos de musica.
https://www.youtube.com/playlist?list=PLoljrjcFvyWmtDQdQT uPWrWN8qDNWfto
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